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"(Qué dan pa - ra la vie- ja?" "Con u-naes-ta - ¢a vie - ja".

LA VIEJA REMOLONA
NO QUIERE COMER PAN,
TAN SOLO CHOCOLATE
Y CHULLA SI LE DAN.
LOS CHICOS DE ESCUELA
TODOS OS SUPLICAMOS
QUE CUANDO CANTE EL
GALLO

iQUIQUIRIQUI;
PERLAS AQUI!

«CON UNA ESTACA VIEJA».

LE DEN LO QUE BUSCAMOS.

«,QUE DAN PARA LA VIEJA?»,

QUE SALGA BIEN LA POESIA
QUE ESTA ESCRITA EN COPLA,
PORQUE EL SENOR QUE LA HA

ESCRITO

SABE CANTAR BIEN LA JOTA.

CON UNA ESCOBA DE PALO,

CON UNA FALDA Y CARETA,
VAN LOS CHICOS POR LA CALLE

PIDIENDO PARA LA VIEJA.
iQUIQUIRIQUI,
PERLAS AQUI!

«,QUE DAN PARA LA VIEJA?».

«CON UNA ESTACA VIEJA».

ESTA VIEJA EN ALCUBIERRE
YA TIENE MUCHISMOS ANOS,
PA ALEGRIA DE LOS CHICOS,
TRISTEZA DE LOS ANCIANOS.

LA CUARESMA HACE LA FECHA

DE ESTE DiA DE LA VIEJA,

Y LOS CHICOS QUE LA SABEN

SE PREPARAN PA LA FIESTA.

«QUE DAN PARA LA VIEJA?».

iQUIQUIRIQUI,
PERLAS AQUI!

«CON UNA ESTACA VIEJAn».

FUENTE: Cancionero popular altoaragonés. Autor: Juan José de Mur Bernad sbn13: 978-84-8127-266-6
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A maitines, las trompetas

Granén

A mai-ti-nes, las trom-pe-tas, que s¢ re-vien-ten to-das las mo-ce-tas. Que so-lo
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que -den tres: u-na man-ca, o-tra co- ja y.0-tra con ¢l mo-moal re-vés. PP
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FUENTE: Cancionero popular altoaragonés. Autor: Juan José de Mur Bernad sbn13: 978-84-8127-266-6
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Mas-ca-ru-ta, tu - ta,

cu-lo_au- je - riu,

4

¢s - cu-la-tiu, tau, tau, Mas-ca-ru-ta, tu - ta,

Mascaruta, tuta,
culo aujerau,

esculatau, tau, tau.

/FUENTE: Cancionero popular altoaragonés. Autor: Juan José de Mur Bernad sbn13: 978-84-8127-266-6
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cu - lo_au- je - riu, — es - cu-la-tdu, tau, tau, Mas-ca-ru-ta, tu - ta, cu-loau-je - riu,
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es - cu-la-tdu, tou, tau. Mas-ca-mu-ta, W - ta, cu-lo_au-je- rdu, _ es - cu-la-tdu, tau, tao.

La cantaban los ninos por las calles tras las mascaras de Carnaval.
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